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e :}EﬁLE'HN por conducto del Sr.

la provincia

ﬂm@diﬂam&ﬂtﬂ que. Ius Sres. Alcaldes v Secretarios reci-
_ i F“"‘t& BOLETIN, dispondran qgue se deje un memplar
e aﬁ ﬁ‘i sitio de costumbre, donde permaneceri hasta el reci-

bo del siguiente
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I DE CANGAS DEL NARCEA

S Cedula de notificacion
-y emplazamiento
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EL senﬂr Juez municipal de esta
uﬂla de Cangas del Narcea, en au-
j:ﬁs de juicio de cognicion numero
f:uarenta y uno de mil novecientos

L,,ﬁzm.=:1L;1E1r11:a y nueve, seguidos a ins-
ta;*ima de don Marcial Arias Gon-
géléz mayor de edad, casado, pro-
nm_tarm y vecino de Carballo, en
este ‘término, contra don Antﬂrw}
Fﬂmandez Calzén, mayor de edad,
mmerﬂ 'y vecino de Carballo, de
: ,,_.donde se ausent6 ‘hace varios me-’

sers agnﬂrandﬂse su actual parade-

i I'ﬂ, sobre reclamacién de cantidad:
,h Por providencia de esta fecha, ha

mandadn dar traslado de dicha de-
B a..manda al referido demandado don
Antunm Fernandez Calzon, empla-

_ z&ndule para que en el improrro-

3 mgable Plazo de seis dias, comparez~
,?-_‘* 6& en dichos autos de juicio de
__ Emgmclﬁn en este Juzgado Muni-
~ Cipal, en cuya Secretaria tiene a su

' ‘_i-ﬂpusmmn copla de la demanda
- ¥.de los documentos aportados a la
- Misma, apercibiéndoles que si no

| E“‘mparece se continuara el juicio

3 s;n ‘mas citarle ni oirle y se aten-

dré 3 os perjuicios a que haya lu-
= i,_-:gar

1
i 1!!"

_o-

f’t

r""j:.
__-\_
J.

- YP&I‘H que asi conste y sirva de
3:-'"'nﬂﬁﬁ‘33ﬂﬂn v emplazamiento en
 forma 2 dicho demandado, para-su

Bublicacion en el BOLETIN OFI-
5 “CIAL de 1a provincia y fijacién en
- los sitios de costumbre, expido la
. Pfesente gue firmo en Cangas del
E Nareea a trece de agosto de mil

_ HOVecientos cincuenta Yy nueve—
' El Secretario.
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érdenes v anuncios oficiales pasaran al Editor
Gobernador de W Provincia

DEPOSITO LEGAL O. 1 1958

Precios de suscripeion -y tarifa de inserciones
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Oviedo

AL =

DE LUARCA
Cédula de nntiﬁclaci{‘ip

En méritos de lo acordado por el
seaor Juez de primera instancia de
Luarca y su partido, en autos de
julcio sucesorio, promovidos por
don Ramoén Fernandez Fernandez
y su esposa dona Carmen Suarez
Garcia, vecinos de San Martin en
este concejo, para la particién de

las herencias de los causantes don

Nicolds Garcia Garcia, su esposa
dona Saturnina Suarez Castiello;

" de los conyuges don Ramoén Sua-
rez ‘Suarez y dona Auristela Gar-.

cia Suarez, de doha Ubalda Gar-
cia' Sudrez, y de dofia Marina Sué-
rez Garcia, todos ellos vecinos que
fueron de San Martin en la parro-
quia de Santiago de este concejo,
se acordd citar a los interesados
ausentes en ignorado paradero'don
Ricardo, don Jerénimo, don Ga-
briel, don Francisco y dofia Valen-

tina Garcia Sudrez, para que en el :

término de quince dias comparez-
can ante este Juzgado personando-
se en los autos si les conviniera,

- bajo los apercibimientos legales al

efecto. _

Y para su publmacmn en el BO-
LETIN OFICIAL de la provincia,
y sirva de notificacion y emplaza-
miento a los antes expresados, ex~
pido la presente en Luarca, a vein-
titrés ‘de julio de mil novecientos
cincuenta y nueve.—El Secretario.

ADMINISTRACION Pnovm&m

DELEGACION DE TRABAJO
DE ASTURIAS

Convenios Colectivos

Examinado el Pxpediente‘relati-
vo al Convenio Colectivo Sindical,
propuesto conjuntamente por las
representaciones de tripulantes y
Armadores de las embarcaciones

. 140 ptas. al ano; 80 semestre y 50 trimestre

(Las lineas se miden ‘por el total del espacio que ocupe el
anuncio.-—Cuerpo 7)
EL PAGO ES ADELANTADO
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DIRECCION

PALACIO DE LA DIPUTACION

de pesca “a la parte” con base en
los Puertns de Llanes, Ribadesella,
Gijon, Candas, Liuanco, Avilés, San
Juan de la Avena, Cudillero, Luar-
ca, Puerto de Vega ¥ Tapla de Ca-
sariego, y

Resultando: Que por las repre-
sentaciones aludidas, se han ulti-
mado las condiciones de dicho Con-
venio Colectivo, el cual fue eleva-
do a esta Delegacién en 15 del ac-
tual, con el informe preceptivo, a
efectos de lo prevenido en el niu-
mero 2 del articulo 17 de la Orden
de 22 de julio de 1958.

Considerando: Que en su trami-

tacién se ajusta a las prescripcio-

nes sernialadas en la Ley de 24 de’

abril de 1958 y Orden de 22 de ju-
lio siguiente, no implicando lo con-
venido repercutlendn alguna en los

precios.

Esta Delegacién, en uso de las

- facultades que le confiere el articu-

1o 19 de la Orden citada,
'{lcuerda:

.Aprﬁbar el Convenio Colectivo
Sindical pactado por las represen-

 taciones de tripulantes y Arma-

dures de las embarcaciones de pes-
ca “a la parte”, con base en fos
Puertos de Llanes, Ribadesella, Gi-
jon, Candas, Luanco, Avilés, San
Juan de la Arena, Cudillero, Luar-
ca, Puerto de Vega'y Tapia de Ca-
sariegﬂ.' |

Notifiquese a la Autoridad Sin-
dical, para que a su vez lo noti-

fique a las partes, en término de
cinco dias, advirtiendo que contra
esta resolucién cabe recurso de al-

zada en el plazo de quince dias; a
partir de la notificacion a través de
la Autoridad Sindical y ante la Di-
reccion General de Trabajo, y una
vez que esta resoluciéon sea firme,
publiquese en el BOLETIN OFI-
CIAL de la provincia con insercién
del texto del Convenio Cﬂlectwn
Sindical..

Oviedo, 17 de julio de 1959 —E1
Delegado de Trabajo.

En Oviedo, siendo las doce horas
del dia catorce de julio de mil no-
vecientos cincuenta y nueve, se
reine en la Casa Sindical de Ovie-
do, la Comisién, designada para

deliberar y aprobar, en su caso, el

Convenio Colectivo Sindical, pro-
puesto conjuntamente por la repre-
sentacion de tripulantes y Arma-
dores de las embarcaciones de pes-

ca “a la parte” con base en los si-

gulentes Puertos de esta provincia:
Llanes, Ribadesella, Gijén, Can-
das, Luanco, Avilés, San Juan de
la Arena, Cudillero, Luarca, Puer-
to de Vega y Tapia de Casariego.

Obstenta la Presidencia el Abo-
- gado del Ilustre Colegio de Ovie-

do, don. Francisco Peldez Rodri-
guez, asistido del Secretario cama-

rada Francisco Nicolads Carbajal,-

que lo es del Sindicato Provincial
de la Pesca, interviniendo en re-

presentacién de los Armadores: don

Antonio Valle Suédrez, 'de Luarca;
don Gerardo Alvaré Gareia, de La
Arena; don Manuel del Torno Co-
ro, de Ribadesella; don Fernando
Carrandi Fernidndez de Llanes: don
Ricardo Diaz Fernandez, de Gijén;

- don Pedro Llano Herrero, de Cudi-

llero; y en representacién de los
tripulantes: don José Miranda Vi-
cini, de Avilés; don Avelino Carril
Diaz, de Gijon; don José Fernan-
dez Gayo, de Luarca: don Angel
Garcia Marqués, de San Juan de la
Arena; don Alejandro Santacha

-‘Gonzalez, de Llanes, v don Clau-

dio Mordn Menéndez, de Luanco,
todos ellos con plena capacidad le-

gal, de acuerdo con el articulo sex-

to de la Ley de 24 de abril de 1958
Actia como asesor de ambas par-
tes el camarada Julio Alvarez Mi-
yar, Secretaric Letrado de Seccio-
nes Sociales.

Estudiada y discutida 1a pro-
puesta formulada en relacién con
los ptintos concretos seidlados co-
mo objeto de este pacto, se aprue-
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redaccion:

CAPITULO 1
Ambito-de aplicaciét_l

Primero.—E] presente Convenio
Colectivo Sindical obligard” a los
Armadores de las embarcaciones
que figuran en las Cofradias de
Pescadores de Llanes, Ribadesella,
Gijon, Candas, Luanco, Avilés, San
Juan de la Arena, Cudillero, Luar-
ca, Puertﬂ'_de Vega y Tapia de Ca-
sariego, y de aguellas otras que en

lo sucesivo causen alta en las mis-

\ -mas, y a los tripulantes encuadra-

dos o que se inscriban posterior-

mente en las citadas Cofradias de

Pescadores, dedicadas unas y ofras

" a las faenas de pésca “a la parte”.
Fecha de entrada en vigor

SengndD'——EstE Convenio empe-
zara a regir el dia primero de julio
de mil novecientos cincuenta y

nueve. _
' Periodo de aplicacion

Tercero.—Expresamente se esta-

blece como periodo de aplicacién

' del Convenio el comprendido entre

la fecha de vigencia sefialada en el

articulo anterior y la de primero

de julio de 1961, considerandose

prnrrogadu por la tacita de ano en

. ano, de no medmr denuncia. pro-

' poniendo reseision o revisién diri-

‘ wvincial de Trabajo de Oviedo, con
la antelacién minima de tres me-
ses, respecto de la fecha de expira-

guiera de sus prorrogas.

. -

CAPITULO 1I
g Objetn- del presente Cunvenio

Cuarto.—Las embarcaciones de
péesca “a la parte” con base en los
puertos citados en el articulo pri-
‘mero, uria vez deducidos del Mon-

tes, con sujecion al articulo 33 de
la Reglamentacién Nacional de
Trabajo en la Pesca Maritima, re-
partirdn el excedente de acuerdo
con los siguientes porcentajes:

a) En la pesca de bonito:

. % 1. - Embarcaciones de arqueo
~ bruto superior a las 80 toneladas:
Armador ....... 60 por 100 -
Tripulacion 40 por 100
2. Embarcaciones de 30 a 80 to-
neladas:
Armador ........ 56 por 100
Tripulacion 44 por 100

3. Embarcaciones
30 toneladas:
Armador
Tripulacion

infer’iﬂi‘_es a

51 por 100
49 por 100

1 .l i\ﬂlmsterm de Cultura 2006

ba en definitiva con la siguiente

Patrén de Cabotaje.

gida al ilustrisimo Delegado pro-

¢ién del plazo pactado. o de cual-

te Mayor los gastos correspondien-

Ib) En la ﬁesca de _a_-ba.reque:

Armador ....... 50 por 100
Tripulacién .... 50 por 100

plazu de cinco afios, » |
Noveno.—“Matute”, es la parte
de pesca capturada de la que par-
ticipan el Armador y la tripula-
ci6bn, en concepto de retribucion

¢) En las demas clases de pesca,
cualquiera que sea el arqueo de las

- embarcaciones: = en especie y de acuerdo con las
Armador......... 51 por 100 condiciones —usos y costumbres—
Tripulacién .... 49 por 100 que rigen en cada puerto del li-

Quinto.—El importe de lo corres-  toral asturiano, segin se detalla:
pondiente a la tripulacion, se divi- Llanes.—La norma de distribu-
dirda en partes iguales entre todos cién es siempre la misma, cual-
los tripulantes cualquiera que sea ' duiera que sea la especie y costera;
su categoria profesional, mas una _ es decir, se reparte entre tantas
parte mas —es decir, si son diez en-  partes o “soldadas” como tripulan-
tre once, si son once entre doce, tes figuren a bordo, aumentadas en
etcétera— que se destinara al Pa- dos partes mas que corresponden
tron de Pesca. Estas partes se de- 31 Armador. .
nominaran segun uso tradicional, Ribadesella. — Se conceptuara
“quifion” o “soldada”. Conforme a “matute” en la pesca de merluza
las modalidades de cada- puerto, a dedo, todo lo que se pesque que
respecto del marinero anunciador np sea merluza, mero y peces ma-
y palangre, se respetara la cos- yores de cinco Kkilos; se repartiran
tumbre gue en cada uno rige. por partes iguales entre toda la
Sexto.—El Armador, indepen- tripulacién, mas una parte mas

dientemente de-las cantidades que para la embarcacion.
a cada iripulante corresponde por En-la pesca de bocarte y sardi-
“quinén”, segun el articulo ante- na de cerco, el “matute” consistira
rior, y lo dispuesto en el articulo en el importe de cinco kilos de
37 de la Reglamentacion Nacional pesca por tripulante, siempre que
de Trabajo en la -Pesca Maritima, 15 marea sea superior a los cua-
satisfara a su exclusivo cargo, me- trocientos cincuenta kilos.
dia “soldada™ o “quinén”; para el En la pesca de la palometa a pul-
‘ so de noche, se considerara “ma-
tute”, toda la capturada, repartién-
dose entre la tripulacién por par-
tes iguales, mas tres partes mas
para la embarcacion.

En la pesca de sardinas de aha-
\reque; el “matute” serd de dos dﬂ-
cenas de sardinas para cada tripu-
lante y Armador, por marea.

Gijon.—El “matute en cual-
quier clase de pesca, se dividird en
tantas partes como numero de tri-
pulantes mas ‘tres. partes mas pa-
ra la embarcacmn .

En la pesca de “mansio” y “co-

Séptimo.—El Armador abonara
a su exclusivo cargo el “quinén” de
los tripulantes que no salgan a la
mar por su orden, por emplearlos
en serviclos de tierra.

Octavo.—Las liquidaciones -co-
rresp'mr_ldieﬁtes "a la distribucién
del producto de la pesca, las pre- °
sentaran los Armadores por dupll-
cado, dentro de las cuarenta y ocho’
horas siguientes de haberse practi-
cado en la Cofradia Sindical de
Pescadores de quien dependa.

El Cabildo de la Cofradia cuan-
do menos una vez al mes, examina-
ra las liquidaciones presentadas
con el fin de ver si se ha dado exac-
to cumplimiento a las disposiciones
legales, usos y costumbres, y Con-
venios establecidos. _

Si las liquidaciones son confor-
mes, devolverd el Armador uno de
los ejemplares presentados, visado
con el sello de la Cofradia y la fir-
ma del Secretario de dicha Enti-
dad.

Si no fueran conformes, formula-
ra-al Armador -los repﬁfns' perti-
nentes para que, en el plazo de tres
dias, los aclare o modifique, con
arreglo a las observaciones hechas,
con la advertencia de que, caso de
no aceptarlas, elevarad a la Inspec-
cion de Trabajo el expediente a los
efectos pertinentes.

El Secretario de la Entidad, lle-
vara el registro de las liguidacio-
nes presentadas y conservara el

supere los doscientos kilos sin lle-

tas llevaran de dos a cuatro doce-
nas, segin la cantidad, de quinien-
tos kilos en adelante, se sacan cin-
cuenta kilos para repartir por par-
tes iguales entre la tripulacién,
mas tres partes mas para la em-
_barcaciéon., Cuando son varias las
lanchas que hacen la captura en
“unién”, cualquiera que sea el ni-
mero de kilos, pasando de qui-
" nientos .kilogramos, seran cien ki-
los los que se reparten entre todos
de idéntica forma que la anterior.
Estas participaciones se hacen tan-
tas wveces al dia, como nume-
ro de ellas entre la embarcacién
al puerto a vender. Existe la cos-
tuimbre en la pesca con raba de
repartir entre la tripulaciéon, de
dos a cuatro docenas y doble de
esta cantidad para la embarca-

—

duplicado de las mismas durante el |

rrida”, cuando la pesca capturada .

sar a los quinientos, los tripulan- -

cion, en concepto de ceﬂ‘a’-ff‘-"'"
do potestativo del R 5
pesca; el dar o no dar esta a*‘i
segun la pesca capturada. / -2 s

Candas. — En la dmtr:lbucnﬁn-:
matute . los trlpulantes pE"r{__'-];

capturada a cerco, cuandu 13:
tidad excede de 500 kllngram
un kilo cuando es cantldad
‘rior.

En la pesca de bocarte los |
lantes percibiran cuatro ,,
si la pesca capturada excede def o
kilos, v solamente dos en casa rapf”‘“
trario. e -;

Luanco.—En la pesca de ab Yo
que se reparte como sardlna‘:g- -------

“comer”, en concepto de “matq 3
dos o tres docenas a cada unﬂ
los tripulantes, percibiendo la: _;114:::""
barcacion como dos trlpulaxi """":;.f'-' :
una como embarcacion y la '
por las redes. :

La palometa capturada a la’* 1r
nea”, se destribuye el sesenta
ciento para la tripulacién y. el
renta por ciento restante par
Armadﬂr -

Se distribuye a cada uno ﬁ
tripulantes, una palometa 11
de “cﬂmer”- y ‘tres para ‘el ﬁ"'
~dor. En el caso de capturars
gun besugn se entrega uno ca-
da tripulante v el resto se
como marea. -‘I ._

En la pesca de la merluza a de
do, se considera “matute”, r
sugps cabras v sables, lns
se dlstrabuyen entre ‘la trlpui”
por piezas, llevando la em
cion como dos tr1pulantes
ceptua el congrio y el mero
. Se consideran como ma;rea,
bién se reparnran aquellas
zas que estuvieran plcadas

.....

.n..'-.- e i

. "Li!-;—' * o d B
- s LR
et ==

{..J,”L

servara la dlstnbumén del
te”, en la misma forma que oo
expuesto en el apartado al:; erior -
con la merluza. m o

En la pesca del chmharr’ aget
distribuye entre Ila tr11€>
veinticinco o treinta kllc}gr"_ S
chicharro, percibiendo la embg _ '*
cién como tres tripulantes. =

En la pesca del bocarte, EET‘ Nt
ga a cada uno de los tripulantes;ensag
concepto de “matute”, 'cuatnﬁ los, |
percibiendo la embarcacion el TS
tal de tres tripulantes. xﬁ

- Avilés.—En la pesca a “galded
se entregard a cada tr1pu1a nt
concepto de “matute”, ci ’“3.
sardinas y cien para la er nbarca :
cion. 1 2 =
En la pesca de bocarte, ﬁe "‘
tirdn de diez barrefones, ung;t e
veinte, dos: de treinta, treﬁﬂ'
cuarenta cuatro, permbm _
*guinon” cada tripulante :? & e
Armador. : B

.

S0 -
_i"}_i'_' e e
snire
L T%

-
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:?1 * it pesca del chicharrén perci-
pev g tripulante doce chicha-

":i’ 3
. V 15_ embarcacion veinticua-

bbb

én kllﬂgramns de pesca a
cnnceptu de

i F.Lk_-,ﬂ Eﬁ bucarte parrﬂcha sardi-
FIERE LI ’ﬁ .'Si una embarcacion no pes-

_"‘:ﬁupmner este “matute”, toda
tura se entregard a la tr1pu-
ifa;m - De pescar mas, sea cual-
2 La cantidad capturada es

. nl:-F

L I

pero cuandm se
a a,vnrert} t1enen tambien es-
en "la pesca

- , i: ‘"’dé‘ 1a pesca de los viveros se
'g necesarm cambiarla, ésta se
[ }* su producto se reparte in-

qgrdma cuanda su captura al=
1@5 doscientos treinta kilos
supere lns cuatm{nentms se-

‘tre cuatmmantms sesenta ¥.
.‘j 'Iegramﬂs y sezsclentns noven-

] 1
= ] 3
1-"-"‘-- -'ll

= }%E?’f?ﬁs de'idéntica fﬂrma y cuan-
'@E?TUEIE«. la cantidad capturada de
frn“@veelentms veintiuno kilogramos
.- “E?l adelante la cantidad a repar-
#"ﬁi“ §E1‘a de noventa y dos kilogra-
__' mos, de 1gual forma que en las an-
23 wﬁi*?e's citadas.

555 H’% “la- pesca. del chwharmn, la
T '%l Flﬂad asignada en concepto de:
3 i_ﬂi&fﬂtE" es la de cinco kilogra-

J F’f@? por tripulante.

1.__ 4 W
= '-\"'-\.
— _.-
. AN
4 .8

..,‘_.

- En la pesca de la palometa, se

N

B artirdn una palometa o besugo
e Pﬁr cada tripulante y ademas toda .
, 13? @“E' pesquen a dedo, reservando

3 = ".de todo €sto, dos partes para la em-
bﬁt‘ﬂaemn

e En la.pesca de bonito, se entrega-
& Tt.-., todo el “rayado”™ (albacora),

sta un limite de veinticinco ki-
“ﬁs’a la_tripulacién, percibiendo de

=

'i['{[iste_riu de Cultura 2006
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in"tldad que supere la que-

concepto de

ente entre la tripulacién. Si

lante un.

“*' ‘51-:- re.'partlran de Igual fczrma -

-

todo ello dos partes la embarca-
cion., :

Luareca. En la pesca de la palo-
meta, toda la capturada'a dedo, se

distribuira en concepto de “matu-

'tE”

lantes vayan, y dos partes méas que
corresponderan a la embarcacion.
De igual forma se distribuird la to-
talidad de la capturada de. otras
especies, a EXGEPCIDH del besugo,
mero y merluza, siempre gue la
cantidad no exceda de los quince
kilos.

En la pesca del bonito, cada vein-
te dias de .costera y siempre que
arriben a puerto, se repartirdn en
“matute”,
de los mayores para la tripulacion.

I'n la pesca del chicharrén, per-
cibiran cinco Kkilos .por tripulan-
te. Si dedicandose a la pesca de es-
ta especie, se capturase a dedo,

"merluza, la totalidad serad para la

tripulacién, 'y si dicha captura es
con artes percibiran quince kilos.

En la pesca de la sardina a la
“ardora”, cuando la cantidad cap-
turada sea superinr a los guinien-
tos. kilos, la tripulacién percibira
cinco kilos de esta especie por tr1-
pulante, y si la captura es inferior

~a quinientos kilos, ‘percibiré -cada

tripulante solamente dos kilogra-
mos. |

En la-pesca de sardina a “maci-
zo”, cuando la cantidad ecapturada
sobrepase de los ciento cincuenta
kilogramos, percibird cada tripu-
“cuarterén” (veinticinco
sard;nas) : '

En la’ pesca de bocarte; cuando la
cantidad capturada sea superior a
los quinientos kilogramos, se en-
tregard a cada tripulante cineo ki-
los, y cuando la pesca capturada no
alcance esta cantidad, cada tripu-
lante, sélo percibirg, fres kilogra-
MO, 71 s S

Cuando la totalidad de la pesca
extraida, no permita
minimo fijado, el “matiute”, se re-
partird de forma que cada 'Erjipu—
lante perciba una parte y el Arma-
dor dos. _ -

Puerto de Vega.—En la costera
de kocarte, siempre que la embar-

cacién captura una cantidad igual -
o superior a los: mil kilos, suele en-

trgarsele a cada tripulante, cinco
kilos. | ‘

entregar el

, en tantas partes como tripu-

un bonito

\

En la costera de chlcharmn se

sigue el mismo procedimiento.

En la pesca de bonito, las raya-
- das o albacoras, siempre que no ex-
cedan las capturadas de cincuenta
kilos, se suelen entregar a la ftri-
pulacion;
tidad, se reparte entre el Armador

si sobrepasa dicha can-

v la tripulacién, al igual que el bo- -

nito.

Los marrajos, palometas, cala-

.cepto de “amusquis”,
por tripulante,

mares y otros peces gque se captu-
ren, se entregaran en_-'su totalidad
a la tripulacion.

Décimo.—En los casns en que la
cantidad de “matute” a entregar a
cada tripulante sea fija, el Arma-
dor percibira el doble de la asig-
nada a un pescador. Salvo gque la
proporcion.en determinados puer-
tos sea superior, en cuyo caso 'sera
respetada.

Undécimo.-——Cuando la totalidad
de la pesca extraida no permita en-
tregar el minimo fijado y en aque-
llos en que. la cantidad sea varia-
ble, el “matute” se repartird en
forma que cada tripulante perciba
una parte y el Armador dos.
Duodécimo.—En cuanto al con-
cepto de “amusquis” o “compana”
se seguiran las mismas condicio-
nes que para el “matute”;, es de-
cir. se respetaran, las costumbres
de cada puerto.’

Llanes.—En la pesca de ‘bonito
cuando la captura sea superior a
los cien kilos, se entregara en con-
diez pesetas

En la pesca de cerco, cuando la

calada oscile entre cien y quinien- .

tos kilogramos, se entregard en
concepto de ““amusguis”, a la tri-
pulacién el valor de dos kilogra-
mos; v cuando la calada supere los

quinientos, Kkilogramos, percibira
la tmpulacmh el valor de cinco k1—
logramaos. '

Igualmente se considera como
“amusquis”, la pesca distinta de
la especie a gue se dedica, hasta
un vador de guinientas pesetas, las
cuales se r‘é-pa-r_ten a partes igua-
les entre la tripulacién; excediendo

« de quinientas pesetas, la embarca-

cion percibird el veinticinco por

ciento, repartiéndose entre la tri-

pulacion, el setenta y
ciento restante.

En la pesca. de besugo y palome-
ta, cuando se capture mas de cien
kilos, se distribuird entre la tripu-
lacmn el valor de un kilogramo,
asi como el resto de otras especies,
a excepcién de merluza, congrio y
mero cuando su peSo excede de
cinco kilogramos.

Ribadesella.—En la pesca del
bonito, y rebasando de mil pesetas
de pdliza, cada tripulante percibi-
r4 cinco pesetas en concepto de
“arnusquis”. '

Giion.—Durante las ‘actividades
de pasca, se les entrega a cada tri-
pulante en concepto de ° amusquls
cinco pesetas, cuyo 1mpr:n‘1:e total
sale del Monte Mayor, semanal-
mente.,

Candas.—En la pesca de la sar-
dina y bocarte, cuando la canti-
dad capturada supere los guinien-
tos kilos, se reparte el importe de

¢inco por

cincuenta Kkilos,
“amusguis”, entre

en concepto de
la tripulacion

percibiento el Armador dos par-

tes. Si la pesca es superior a los mil
kilos, el importe de la cantidad a
repartir serd el de cien kilos, per-
cibiendo igualmente, como en -el

caso anterior el Armador dos par- .

tes. :

Luanco.—En la pesca de bonito,
cuando se captura algun marrajo,
el importe -de su venta, se dividi-
ra entre la tripulacién, perclblendﬂ
el Armador dos partes. :

En la pesca del chicharrén, en
cuncepto de “amusquis”, se entre-
gara el importe de cincuenta Kkilos,
cuando la totalidad de la pesca
capturada no sobrepass una tone-
lada, a la tripulacion, y el impor-
te de cien kilos, cuando la pesca
supere la tonelada, percibiendo la
embarcacion dos partes. Si se cap-
turase merluza en.el aparejo;, se
repartira el valor de:tres merluzas
entre la tripulacién, percibiendo

la embarcacién tres partes, y el.

resto entra como marea.
En la pesca de bﬂcarte, los
“amusquis” se entregardn en la

misma forma y cantidad que los

del chicharron.

Avilés—Se repartira en concep-
to de “amusquis”,
entre la tripulacién, percibiendo
los tripulantes una parte y dos el
Armador. |

San Juan de la Arena.—En esta
localidad existe la costumbre de

~ asignar en concepto de “amusquis”

una peseta a cada tripulante, tan-

tas veces como llegue de pescar.

Este concepto se liquida a cargﬂ de
Monte Mayor.

Luarca.—En la pesca de bonito,
se dara una botella de vino de tres
cuartos de litro por dia a cada tri-
pulante, 'De pan percibird cada tri-
pulante un kilo por neverada, con-
siderando de cinco dias cada neve-
rada. '

En la pesca de otras especies, caf-
da tripulante, percibird una bote-
lla de medio litro de vino, todos los
dias. En vez del pan, percibird dos
pesetas diarias cada tripulante.

Tanto en la pesca del bonito, co-
mo en las demas especies, el im-
porte del vino y del pan se liquida-
ra a cargo del Monte Mayor.

Decimotercero.—En todo caso, el

importe del pan y del vino de las

comidas que se hagan a bﬂrdﬂ se

“cargaran al Monte Mayor.

A cada tripulante, por cada dia
de mar, se le facilitard un kilo de
pan y una botella-de vino, de tres
cuartos de litro. ¥

Decimocuarto.—Marinero anun-
ciador, donde lo hubiere, es la per-
sona que ademas de las funcicnes
propias del oficio de pescador, tie-

ochénty pesetas

it
:
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ne a su cargo las siguientes: lim-
piar, amarrar, desamarrar y custo-
diar la. embarcacién cuando, per-
manezca inactiva en puerto sin que
en ella quede personal alguno de
su dotacién, subir a bordo la raba,
el salvado, la sal, las piedras, etc.,
gue se precisen para las faenas de
pesca, y avisar a la tripulacion
cuando sea precisa su presentacion
por haberse ordenado su salida a la
mar. Respecto a lo que haya de
abonérsele, se respetardn las cos-
tumbres de cada puerto.

AT

Llanes. — En este puerto se le
abona media soldada con cargo a
la parte que corresponde distribuir
entre la tripulacion.

. Gijén—En este puerto el “mari-
nero anunciador’”, percibe un “qui-
non” a cargo del Monte Mayor.

Candias.—En este puerto el cargo -

de “marinero anunciador”, lo ejer-
ce un chico de. catorce a quince
afnios, percibiendo por este concep-
to medio “quinon”, el cual se liqui-
da a cargo de las partes pertene-
cientes a la tripulacion.

Avilés.—En este puerto cuando
se emplea “marinero anunciador”,
se le abona medio “quifion” por
cuenta del Monte Mayor. . .

San Juan de la Arena—Fn este
puerto se denomina como “rapaz”
sea cualquiera la edad que tenga.
Gana un “quifion” como cualquier
otro tripulante y se liquida a car-
go de Monte Mayor: Obligatoria-

mente debera embarcar por lo me-

nos en la costera de bonito.

Cudillero.—En este puerto sola-
‘mente lo llevan a la pesca con apa-
rejo de malla: “ardora”, “chicha-
rron”, ete., suelen ser dos los ma-
rineros que ostentan este cargo, a

los quée se retribuye con un “qui-

non” a partes iguales, es decir, me-

dio “quifién’ tada uno, el cual se

-~ ligquida a cargo de la parte de la
tripulacian. '

Luarca.—En este puerto se da
medio “‘guinoén” al ‘“marinero
anunciador”, cuando este cargo lo
desenﬁpe-ﬁa solamente un tripulan-
te, y. un “quindén”, si el servicio

1o efectuasen dos tripulantes, es de-

cir medio “quifién” para cada tri-
pulante, liquidandose en ambos ca-
S0s con cargo a la tripulacion.

' Tapia. de Casariego.—Cobran un

“quifién”, con cargo a partes igua-.

les del Armador y de la tripula-
cién, es decir  medio “quifidén” a
cargo de la tripulaciéon y el otro
medio a cargo del Armador.

Decimoquinto.—En la pesca “a
la luz”, en el bote auxiliar iran
siempre dos tripulantes.

g Ministerio de Cultura 2006

—.

Decimosexto.—En la pesca “a

palangre”, habra largadores de
aparejos o “chaladores”, respecto a
cuyo ntumero y regulacién se ten-
dran en cuenta los usos y costum-
bres locales. | |

Llanes.—En la pesca de la mer-
luza, se le retribuye con media sol-
dada, con cargo a la parte que co-
rresponda repartir entre la tripu-
laciéon. En otra clase de pesca no
se considera como especialidad.

Avilés.—En este puerto se repar-
te un “quifién” para cada tripulan-
te y dos para el Armador, y una pa-
lometa para cada uno de los tripu-
lantes y dos para el Armador.

En la pesca a pulso, se entregara

un “quindén” para cada tripulante

y dos para el Armador. Ademas de-
sayuno y al
La reposicion de los aparejos per-
didos serd a cargo de Monte Mayor.

San Juan de la Arena.—Esta cla-
se de pesca no se practicé en este
puerto hasta la fecha. No obstante,

como la mayoria de las embarca-

ciones se estdn preparando para su
dedicacién a esta clase de pesca,
palometa, la méas importante, esta
Cofradia ha acordado adoptar la
modalidad existente en Avilés.

Cudillero.—En este puerto ocupa
este cargo cualquier tripulante, el
que mejor se entienda, cu*yt: cargo
nunca fue retribuido como tal.

Decimoséptigno. — El numero
maximo de tripulantes en cada em-
barcacién’ de pesca del bonito con
viveros y en la de “ardora”, sera
en embarcaciones hasta un arqueo

“bruto de sesenta toneladas, de.die-
. ciséis hombres, exceptuidndose de

este limite, el puerto de Cudillero.
En la pesca de “abareque” el li-
mite maximo sera de cuatro hom-

~ bres, y en las demas clases de pes-

ca, dieciséis.

Decimoctavo.—En las embarca-
ciones dedicadas a pesca de bonito,
se estableceran por el Patrén de
Pesva las guardias necesarias para
atenaer los viveros mediante el sis-
tema de rotacién entre los marine-
r'os. | !

Decimonoveno.
cién, reparacién y entretenimien-
to de la.embarcacion incluida pin-
tura. y varadero, se realizard con
personal extrano a la tripulacién,
salvo en el easo de que determina-
dos tripulantes lo soliciten y el Ar-
mador lo estime conveniente en
atencién a sus conocimientos, v les
aplique la Reglamentacmn de Tra-
bajo correspondiente.

Vigésimo.—Ademas ‘de los con-
ceptos que en el articulo treinta y
tres de-la Reglamentacién Nacio-
nal de Trabajsincluye en ¢l Monte

mediodia calderada.

—' La-eonserva- °

i

Mayor, los otorgantes del presen'-

te Convenio expresamente convie-

nen que sera a su cargo —del cita-
do Monte Mayor—, el importe to-
tal que se satisfaga a la Excma. Di-
putaciéon provincial por gl"que ha-

ya de hacerse efectivo en concep-

to de Impuesto Provincial o Ri-
queza Radicante sobre. la ‘pesca
capturada por las respectivas ems-
barcaciones de las afectadas por el
Convenio.

~ Vigésimo primero.—Se fija el pe-.
riodo de vacaciones a que tendra

derecho todo pescador, en diez dias
por afo. Asimismo se conviene que
las gratificaciones extraordinarias
de 18 de Julio y Navidad seran ca-

'da una de diez dias. Y para las va-

caciones y las mencionadas grati-
ficaciones extraordinarias, el jor-

nal regulador se establece en trein-

ta y seis pesetas, sin-distincién de
categoria profesional.

Vigésimo segundo.—Se ' aclara
expresamente que ni las clausulas
ni el contenido total del presente
Convenio, determinaran en ningin
caso elevacion de precios que pue-
dan motivar la sumisién del pre-
sente Convenio al trdmite especial
previstdo en el articulo 14 de la Ley
de .24 de abril de 1958.

Y en prueba de su conformidad,
firman y rubrican en el lugar y fe-
cha expresada en este documento,

después de hacerlo el sefior Presi-
dente de la Comision deliberante.

DELEGACION DE INDUSTRIA
- DE LA PROVINCIA
"DE OVIEDO |

Cumplidos los tramites. regla-
mentarios en el expediente promo-
vido por don José Manuel ‘Solar
Garcia, en solicitud de autoriza-
cién para ampliar elementos en su

taller de carpinteria introduciendo

la fabrmacmn de envases de ma-
dera.

Jsta Delegacion de Iﬂ_dustri-a. de
conformidad con las atribuciones
que le estdn conferidas por la Or-

den Ministerial de 12 de septiem- |

bre de 1939 e instrucciones genera-
les recibidas de la Direccidn Gene-
ral de Industria, :

Ha resuelto:

Autorizar a don José Manuel So-
lar Garcia, para ampliar elementos
en su taller de carpinteria intro-
duciendo la fabricacidon de envases
de madera, solicitada, de acuerdo
con las siguientes condiciones:

1* Esta autorizacién sélo es va-
lida para el peticionario.

esta resolucion. ““'ﬁ

'red de energm electrlca la @ug’i

‘esta Delegacién de Industrlaﬁ,pa#

: lo que se refiere a la fabrm&

- sente autmrizacmn en cual

Sefior don J{}SE Manuel 501&

2 La instalacién de- la m
tria, sus elementos y ﬂapﬂﬂldaﬂ._;
produccion, se ajustaran en n o
sus partes al proyecto presentg 3
respondiendo a las caracterishﬁﬁ :
principales resenadas al. ﬁnal L

3." El plazo de puesta en m
cha de la instalacion autorm&- _
serda como maximo de tres mﬂ F '
a partir de la fecha de esta rem i
cion. ' -r;- II '

debera ser solicitada segun la tmf
mitaciéon establecida. Caso de. qu§u
fuera denegada, la nueva mdus
deberd generarse la energia - i‘;,’
medios propios, hasta tanto la ks ;:-
jora de la situacion e]ectrxca
mita modificar la resolucién. = =

52 Una vez terminada la inst

lacion, el interesado la natlﬁcar’

que se proceda a extender el ac 3.
de comprobacién y autnr:zamﬁ de x-"
funcionamiento. e ':‘&'i

6.* No se podran reahzar u?‘{
ficaciones esenciales en la mst‘ﬁ 3
cién. ni traslados de la misma. qu “‘5;'
no sean previamente autﬂn

'?" Esta autorizacion no ex
del fum}'ﬂlmtento de las O’rdﬂ
745 Mun:mpaies '

ga. Cﬂmu primera mateﬁiﬁi“

que se autoriza se utilizardn f-‘ nOL=-
. -.‘,.. - .
tes de maderas usadag

J.a Admlmstracmn se reaa - :
derecho de dejar sin efecthlaf |
momento- que se EﬂmDruEbE'”
muestre el InCmehmlenia‘dp
lesquiera de las cundmmne
puestas, o por la emstenei
cualquiera declaracién mallein
inexacta contenida en Ins d
que deben ﬁgurar en las ir an

El Ingemem Jefe.

cla, calle Fermm Suarez
jon.

mal: ;

Carpﬁateria —-Con

g
._‘ =

abrmacmn de €

Actualmente:
la ampliacidn:
vases de madera
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